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Predsednik Vlade Republike Slovenije, dr. Andrej Bajuk, na delovnem srečanju s funkcionarji občine.

Vse občanke, občane, vikendaše in vse rojake vabim
na prireditve ob

4. občinskem prazniku Občine Majšperk,
Franc Bezjak

Župan

(več na 3. strani)
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--------------------------------------------------------------------------  masbnje

nPraznik naj ibo namenien i .oraznovaniu■
“Življenje brez praznika je kot 

dolga pot brez gostilne,”je poznani rek 
marsikateremu Slovencu.

Tudi v občini je prav, da vsakoletno 
pot dela prekinemo z občinskim pra­
znikom. V tem času analiziramo svoje 
delo in ugotavljamo, da smo veliko 
uspeli urediti, na novo zgraditi, pa 
vseeno še nam veliko ostaja, tako da 
nismo nikoli brez dela.

INVESTICIJE
Ne bi govoril o investicijah, ki smo 

jih zaključili ob Dnevu državnosti in o 
teh, ki jih ob občinskem prazniku 
predajamo svojemu namenu, ampak bi 
povedal le, da še nas čakajo dela pri ure­
ditvi mrliške vežice na Ptujski Gori, na­
daljevanje gradnje vodovoda v Podložah 
in Narapljah ter zemeljska dela na cesti 
Stoperce-Gnani vrh. Za vse te investici­
je so javni razpisi za izvedbo že obja­
vljeni in upam, da bomo uspeli zbrati 
najboljše izvajalce, saj imamo finančna 
sredstva za našteto zagotovljeno.

DOGODKI
Najrajši smo prisotni pri veselih do­

gajanjih, če ta tečejo spontano in v ko­
rist širše družbe. Pa vendar se srečuje­
mo tudi z manj prijetnimi dogodki, in 
tudi veliko je takšnih, ki bi jih najraje 
odložili, pa vendar občani upravičeno 
zahtevajo, da jih rešujemo.

Večletna zahteva večjega števila 
občanov Sestrže je bila, da se uredijo 
nepravilnosti pri oskrbi s pitno vodo.

Občinski svet je sprejel potrebne 
sklepe za rešitev, Komunalno podjetje 
Ptuj, kot upravljalec vodovoda, pa je 
opravilo potrebna dela.

Nepravilnosti pri koriščenju pros­
torov v stari krajevni skupnosti Maj­
šperk in morebitno škodljivo delovanje 
na mlajše prebivalce Majšperka, je bilo 
potrebno prekiniti. Vesel sem, da so bili 
starši istega mišljenja in so podprli 
odločitev župana. Skupaj smo zadevo 
rešili v korist vseh.

Lastnina zgornje etaže v gasilskem 
domu Majšperk je ostala nerešena zade­
va še iz časa delovanja Krajevne skup­

nosti Majšperk. Znana so dejstva, da so 
za gradnjo zgornje etaže bila uporablje­
na sredstva samoprispevka krajevne 
skupnosti, sredstva od prodaje zgradbe 
krajevne skupnosti, sredstva občine Ptuj 
in druga. Naslednica krajevne skupnosti 
in prejšnje občine je sedanja Občina 
Majšperk, ki je vlagala tudi v vsa nova 
urejanja te etaže in poskrbela za central­
no ogrevanje ter drugo.

Iz izpiska zemljiške knjige je razvid­
no, da se je PGD Majšperk vknjižilo na 
vse prostore — kar je protizakonito. 
Ustrezna strokovna organizacija je pri­
pravila predlog za etažno lastninjenje 
zgradbe gasilskega doma. Za dogova­
rjanja s PGD Majšperk je gospodarski 
odbor Občine Majšperk imenoval 
Marjana Novaka in župana, da se ta 
problem razreši. 17.julija smo se sestali: 
Marjan Novak in Franc Bezjak, kot 
predstavnika občine, Zvonko Lampret, 
Ciril Murko in Dragan Murko, kot pred­
stavniki PGD Majšperk in predstavila 
poznano zadevo ter predsedniku Zvon­
ku Lampret predala predlog rešitve in 
ga zaprosila, da ga pregledajo in dajo 
nanj čimprej morebitne pripombe, saj bi 
želeli zadevo do občinskega praznika 
razrešiti.

Odgovora še žal nismo dobili. Neu­
radno sem od večih članov tega društva, 
ki so bili sklicani s strani vodstva, 
izvedel, da posamezniki zagovarjajo, da 
je PGD Majšperk 100% lastnik celotne 
zgradbe.

Sigurno je to zmotno razmišljanje 
posameznikov in škoda, da ni bilo pred­
stavnikoma Občine Majšperk omogo­
čeno, da bi se tega sestanka lahko 
udeležila.

Verjamem, da se bo vodstvo PGD 
odzvalo našemu povabilu, da se zadeva 
čimprej uskladi in zadovoljivo reši v 
zadovoljstvo obeh strank, Občine Maj­
šperk in PGD Majšperk. Že na samem 
sestanku sem povedal, da pričakujem 
sporazumno rešitev in je ne bi želel 
reševati na sodišču. Kot župan sem 
zadolžen, da pravično in odločno 
zastopam občane. Nerešeno vprašanje 
pa nikomur ne koristi, še najmanj pa 
PGD Majšperk.

GOVORI SE... VENDAR 
DOBRO JE VEDETI RESNICO

Občina Majšperk ne more graditi 
cest, za katere so občani podpisali 
pogodbe, ker nima denarja.

Ni res. Vse investicije tečejo po pla­
nu. Upam, da bodo tudi podpisniki svo­
je obveznosti izpolnili za ceste, ki so 
končane ali se končujejo. Če pa vas 
bodo člani gradbenega odbora Sto­
perce-Gnani vrh zaprosili, da tudi vi kaj 
prispevate, priporočam, da jim poma­
gate.

Zupan odhaja delat na ministrstvo v 
Ljubljano, ali bomo sedaj brez župana ?

Ne, nikamor ne odhajam. Odgovorno 
nalogo župana opravljam po odločitvi 
volivcev do konca leta 2002, ko bodo 
ponovne volitve.

Župan ni več v stranki SKD.
Stranke SKD v Sloveniji ni več, zato 

tudi ne morem biti član. Nastala je nova 
stranka NOVA SLOVENIJA, ki jo vodi 
dr. Andrej Bajuk in sem član te stranke. 
Vesel sem, da se v to stranko vključuje­
jo vsi ljudje, saj jim stranka daje novo 
upanje z načelom ohranjanja vrednot 
spoštovanja človeka, poštenosti, iskre­
nosti in nesebičnosti ter dobrih odnosov 
za pošteno delo. Tudi za malega člove­
ka, ki še nima urejenega vodovoda, ce­
ste... Stranka ni samo moralna nasledni­
ca nekdanjih poštenih in iskrenih članov 
SKD, ampak je odprta stranka za vse, ki 
želijo vplivati na urejanje položaja 
človeka in družbe v Sloveniji, kjer mo­
rajo biti pozabljeni interesi posamez­
nikov.

PRAZNIK JE LE PRAZNIK

Veliko dela je opravljenega, nekaj ga 
še čaka in še novo bo prišlo. Pa vseeno 
izkoristimo praznik naše občine za 
predah in razvedrilo.

Naberimo si nove moči, da bomo kos 
vsem nalogam, naloženih od občanov in 
naših volivcev.

Spoštovani občani! Čestitam vam 
ob 4. občinskem prazniku in vas vabim 
na vse prireditve, ki jih skupaj orga­
niziramo in praznujemo.

Franc Bezjak, župan
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Program ob 4. občinskem prazniku Občine Majšperk
___________PETEK, 1. SEPTEMBER___________________________ ___________________________________________________
17.00 uri odbojka - športno igrišče v Sestržah (Organizator: Športno kulturno društvo Sestrže)

___________SOBOTA, 2. SEPTEMBER_________________ _________________________________________________________—
76.00 uri otvoritev igrišča na Podložah (Organizator: Športno društvo Pod lože)

___________NEDELJA, 3. SEPTEMBER________________________________ ___________________________________________
75.00 uri igre brez meja - športno igrišče v Majšperku (Organizator: Športno društvo Majšperk)
20.00 uri kulturna prireditev s komedijo Mutasti muzikant in Do tiste stezice - vaški dom Sestrže

(Organizator: Športno kulturno društvo Sestrže)

___________ČETRTEK, 7. SEPTEMBER--------------------------------------------------------------------------- -----------------------------------------
77.00 uri mali nogomet mladinci do 15 let - športno igrišče Ptujska Gora (Organizator: Športno društvo Ptujska Gora)

___________PETEK, 8. SEPTEMBER—------------------------------------ ------------------------------------------------------------------------ -----
77.00 uri košarka - telovadnica OŠ Majšperk (Organizator: Športno društvo Majšperk)

__________ SOBOTA, 9. SEPTEMBER------------------------------------------------------------------------------- —--------------------------------
73.00 uri namizni tenis - gasilski dom Medvedce
76.00 uri Tek okrog občine s prihodom na cilj med 20.00 in 20.30 uro - odhod izpred občine

(Organizator: Kickboxing klub Majšperk)
20.00 uri mali nogomet člani - nočni turnir - športno igrišče Majšperk (Organizator: Športno društvo Majšperk)
20.00 uri Dnevi kranjske čebele v Borovljah v Avstriji (Organizator: DPD Svoboda Majšperk)

___________NEDELJA, 70. SEPTEMBER___________________________________________________________________________
9.00 uri mali nogomet veterani - športno igrišče Podlože (Organizator: Športno društvo Podlože)
76.00 uri prevzem gasilskega vozila - gasilski dom Medvedce (Organizator: PGD Medvedce)

___________PONEDELJEK, 77. SEPTEMBER DO NEDEUE, 17. SEPTEMBER-----------------------------------------------------------------
razstava slikarskih del, modelov čolnov, starin in gobelinov v Sestržah 72, Savinsko 
(Organizator: Klub laringektoniranih invalidov in onkoloških bolnikov na Štajerskem)

___________TOREK, 72. SEPTEMBER----------------------------------------------------------------------------------------- —------------------------
78.00 uri okrogla miza - Haloze in regionalni razvoj v Sloveniji - Občina Majšperk

(Organizator: Občina Majšperk, Halo d.o.o.)

___________SREDA, 13. SEPTEMBER------------------------------------------------------------------------------------------- —----------------------
77.00 uri otvoritev ceste Preša - Koritno (Organizator: Gradbeni odbor)

___________ČETRTEK, 74. SEPTEMBER___________________________________________________________________ —---------
72.00 uri otroški ŽIV - ŽAV - šotor (Organizator: OŠ Majšperk)
77.00 uri otvoritev ceste Koritno - Koritjek (Organizator: Gradbeni odbor)

___________PETEK, 75. SEPTEMBER---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
med 74.00 - 79.00 uro - Evrobus na parkirišču pred OŠ Majšperk (Organizator: RS urad vlade za informiranje)
77.00 uri tradicionalni tek v smeri Ptujska Gora - Majšperk (Organizator: Športno društvo Ptujska Gora)
18.30 uri svečana seja občinskega sveta (Organizator: Občina Majšperk)
79.00 uri podelitev pokalov športnikom - šotor (Organizator: KUD Majšperk)
20.00 uri festival mladih talentov - tekmovanje (Organizator: Ansambel Ekart)

zabavni program (Organizator: KUD Majšperk)

___________SOBOTA, 76. SEPTEMBER---------------------------------------------------------------------------------——----------------------
8.00 uri občinsko gasilsko tekmovanje v Stopercah (Organizator: Občinska gasilska zveza Majšperk)
10.00 uri maša v cerkvi sv. Miklavža (Organizator: župnijski karitas Majšperk)
11.00 uri otvoritev razstave - dvorana občine (Organizator: Društvo kmetic Majšperk in Društvo gospodinj Stoperce,

Društvo vinogradnikov in sadjarjev Majšperk, Čebelarsko društvo Majšperk)
72.00 uri srečanje starejših občanov - šotor (Organizator: župnijska karitas Majšperk)
74.00 uri pohod "SPOZNAJMO OBČINO PEŠ" po JZ meji občine s pričetkom na Bregu

(Organizator: Planinsko društvo Majšperk)

___________NEDELJA, 17. SEPTEMBER-------------------------------------------------------------------------------- ——----------------------
77.00 uri otvoritev obnovljenih prostorov pevskega zbora in karitasa (župnijski urad Majšperk)
75.00 uri osrednja prireditev v počastitev 4. občinskega praznika Občine Majšperk

• kulturni program, • slavnostni nagovor župana,
• podelitev občinskih priznanj, • družabno srečanje z ansamblom



4. STRAN ŠTEVILKA 23 - DOBI
MAltoJE

Predsednik vlade, dr. Andrej Bajuk, 
obiskal Občino Majšperk

V soboto, 5. avgusta je našo občino obiskal 
predsednik Vlade dr. Andrej Bajuk.

Župan Občine Majšperk, Franc Bezjak, je sprejel 
predsednika Vlade Republike Slovenije, dr. Andreja 
Bajuka v prostorih Občine Majšperk. Po kratkem spre­
jemnem pozdravu se je pričelo delovno srečanje. Delo 
in problematiko na posameznih področjih so pred­
stavili predsedniki posameznih odborov: Marjan 
Novak s področja gospodarstva, Stanko Hernja s 
področja cest, vodovodov in komunalnih dejavnosti, 
Leopold Kameža s področja zaščite in reševanja. 
Anton Galun pa je spregovoril o družbenih dejavnostih.

Župan Občine Majšperk, Franc Bezjak, je posebej 
izpostavil tri velike projekte, kjer se pričakuje pomoč 
države. Ti projekti so: izgradnja nove osnovne šole, 
izgradnja vodovoda in modernizacija cest ter ureditev 
reke Dravinje.

Predstavniki občine so s predsednikom vlade izme­
njali še mnenja na drugih področjih in ga seznanili 
tudi o zahtevnosti in dolgotrajnosti pri pridobivanju 
dovoljenj za podjetniško poslovanje.

Obiska predsednika vlade smo bili na občini izred­
no veseli, saj je to bilo prvič v zgodovini naše občine. 
Upamo, da bo ta obisk obrodil tudi “sadove” in da 
bomo lahko s pomočjo države naredili, kar smo si 
začrtali.

Župan Občine Majšperk, Franc Bezjak je predsedniku Vlade RS, 
dr. Andreju Bajuku izročil simbolično darilo občine.

Obisk pri invalidki Angeli Rober
Predsednika Vlade Republike 

Slovenije je na obisku spremljala 
žena Katarina Bajuk.

Skupaj z domačinko Viktorijo 
Cep se je odpravila na obisk k 
invalidki Angeli Rober na Sestržah. 
Le-ta je postala invalidka pred 29 
leti, ko je padla z drevesa. Ne glede, 
da je invalidka, veliko ustvaija in 
bere, spremlja, kar se dogaja doma 
in po svetu, predvsem pa si krajša 
čas z ročnim delom, našivavanjem 
prtov in prtičkov.

Katarina Bajuk je invalidki zaže­
lela mnogo zdravja in obilo dobre 
volje, čeprav ji življenje otežuje 
invalidnost. Izročila ji je simbolično 
darilo, česar se je Angela ROBER 
zelo razveselila. Katarina Bajuk, žena predsednika Vlade RS, ob obisku domačinke Angele Rober.
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Praznovanje ob Dnevu državnosti je za nami
V času med 21. in 26. junijem so v Občini Majšperk potekale razne prireditve v počastitev Dneva državnosti.
Tako je bil svojemu namenu predan jez na Dravinji v Slapah, most v Narapljah, obnovljen je bil trg na 
Ptujski Gori, cesta Doklece - Janški Vrh ter odsek regionalne ceste Slape - Doklece. Prireditve v okviru 
praznovanja ob Dnevu državnosti je Občina Majšperk organizirala v sodelovanju z gradbenimi odbori 
posameznih investicij, občinskim odborom SLS + SKD Slovenska ljudska stranka ter s Svetom krajevne 
skupnosti Ptujska Gora.
V občini smo na prireditvah gostili tudi dva ministra, in sicer ministra za okolje in prostor, dr. Andreja 
Umeka in ministra za promet in zveze, mag. Antona Bergauerja.

O posameznih prireditvah pa v nadaljevanju.
__________________________________________________________________

Nadaljnja ureditev reke Dravinje 
— po besedah ministrstva 
za okolje in prostor

V sredo, 21. junija je v prostorih 
Občine Majšperk stekla beseda o 
ureditvi reke Dravinje, kot si jo pred­
stavljajo na ministrstvu za okolje in 
prostor. Predstavitve so se udeležili 
minister za okolje in prostor, dr. Andrej 
Umek, predstavniki iz ministrstva za 
okolje in prostor, funkcionarji občine 
ter predstavniki strank na območju 
naše občine.

Nevenka Colnarič, vodja izpostave 
Uprave RS za varstvo narave v Ma­
riboru, je prisotnim predstavila pro­
blematiko reke Dravinje ter dosedanje 
ukrepe, ki so že bili izvršeni.

Nadalje je spregovorila o projektu 
ureditve Dravinje, katerega del vam tudi 
predstavljamo: “Zakon o zagotovitvi 
sredstev za odpravo posledic neurij, 
poplav in plazenja tal, ki so v obdobju 
september - november 1998 prizadele 
RS, je predvidel urgentno ukrepanje na 
prizadetih povodjih. V ta namen je bil 
izdelan sanacijski program, ki poleg 
interventnih ukrepanj, sanacij poškodb, 
vključuje tudi interventne investicije.

S tem so se pričele intenzivno pri­
pravljati strokovne podlage za izvedbo 
investicije “Urejanje Dravinje".

Cilji urejanja Dravinje so:
1. Zagotavljanje in izboljšanje po­

plavne varnosti — zmanjšati pogostost 
poplav

— zagotavljanje prevodnosti osnov­
nega korita 2-letnim vodam

— zadrževanje poplavnih voda
2. Stabilizacija vodnega režima
— zmanjšanje bočne in talne erozije
— zadrževanje poplavnih voda
3. Zagotavljanje kakovosti vodnega 

prostora

Projekt je sedaj v fazi lokacijskega 
načrta za vodnogospodarsko ureditev 
Dravinje na obravnavanem odseku in 
sicer v fazi ocenjevanja različnih pred­
logov urejanja protipoplavne zaščite v 
dolini.

Predlagane so naslednje rešitvene 
“variante":

— varianta 0 - ohranitev obstoječe­
ga stanja poplav in poplavne ogrože­
nosti - “narediti nič”

— varianta 1 - ohranitev obstoječe­
ga stanja ob zagotovitvi ustrezne pro­
tipoplavne varnosti infrastrukture in 
urbanih površin (stoletna varnost 
objektov)

— varianta 2 - ohranitev obstoječe 
struge Dravinje, zmanjšane pogostosti 
poplav z zadrževanjem visokih vod, 
nadvišanje posameznih odsekov cest 
(enoletna varnost površinam ob Dra­
vinji in stoletna varnost objektom)

— varianta 3 - na odsekih širše 
doline predvideni delni posegi v strugo 
Dravinje do pretočnosti Q2 in večje 
zmanjšanje pogostosti poplav z izgrad­
njo enega ali obeh zadrževalnikov ter 
nadvišanje posameznih odsekov cest

— varianta 4 — na odsekih širše 
doline predvideni delni posegi v strugo 
Dravinje do pretočnosti Q5 in večje 
zmanjšanje pogostosti poplav z izgrad­
njo zadrževalnika ter nadvišanje 
posameznih odsekov cest

Glede na različne interese v prostoru 
(naravovarstvo, protipoplavna zaščita 
urbaniziranih območij in infrastruk­
turnih objektov, kmetijsko-demografska 
ogroženost, itd.) se bo skozi postopek 
priprave lokacijskega načrta izobliko­

vala optimalna varianta ureditve 
Dravinje.

Na večjem delu območja Dravinje, v 
občini Slovenska Bistrica, je struga 
Dravinje v naravnem stanju. Dolina je 
večkrat letno poplavljena, prekinjene so 
cestne povezave, poplavljene so posa­
mezne hiše in deli naselij. Na večjem 
delu območja Dravinje v Občini Slo­
venska Bistrica in Majšperk je struga 
Dravinje v naravnem stanju. Dolina je 
večkrat letno poplavljena, prekinjene so 
cestne povezave, poplavljene so posa­
mezne hiše in deli naselij.

Intenzivnejša kmetijska raba je zara­
di pogostih poplav onemogočena. 
Posegi za zmanjšanje pogostosti poplav 
z regulacijo Dravinje so bili izvedeni v 
njenem zgornjem toku od Draže vasi do 
Zreč (zagotovljena 10 do 100 letna 
poplavna varnost) in v spodnjem toku 
od izliva do Stogovcev (zagotovljena 3 
do 5-letna poplavna varnost).

(Nadaljevanje na 6. strani)

Župan ob sprejemu ministra za okolje in 
prostor, dr. Andreja Umeka.
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Predstavniki MOP so predstavili nadaljnjo ureditev reke Dravinje. Predstavitvi je prisostvoval tudi minister, dr. Andrej Umek.

(Nadaljevanje s 5. strani)

Ključni poseg v vodni režim na 
obravnavanem odseku, z vplivom na 
celotni dolvodni tok Dravinje, je izgrad­
nja suhih zadrževalnikov visokih vod 
Dravinje v Poljčanah in Zgornjih 
Poljčanah. V okviru izdelanega koncep­

ta ureditve je podana zasnova zadrže­
vanja visokih vod in groba ocena učin­
ka na znižanje visokih vod na dohod­
nem odseku, v okviru izdelave strokov­
nih podlag za lokacijski načrt pa bo 
izdelana študija ranljivosti ter vrednote­
nje in izbira najustreznejše variante.

Po tem srečanju so se vsi udeleženci 
odpravili proti Ptujski Gori, kjer so 
svečano posadili lipo.

O tem pa v nadaljevanju.

Povzela: Nataša Mohorko

Lipo, simbol Slovenije, posadil minister dr. Andrej Umek
Po razgovoru o problemih vodotoka 

reke Dravinje, je bila na obnovljen 
trgu na Ptujski Gori slovesna posaditev 
lipe, simbola Slovenije. Pri tem sve­
čanem dogodku je sodeloval tudi mi­
nister za okolje in prostor, dr. Andrej 
Umek.

Lipa je simbol slovenstva, po 
podatkih pa je najmogočnejša Najevska 
lipa na Koroškem, saj je njen obseg kar 
1080 cm. Je tudi edini samonikli evrop­
ski rod družine LIPOVK. Je drevo s spi­
ral asto nameščenimi srčastimi listi,

pecelj socvetja je zrasel z ovršnim lis­
tom, ki ob zrelosti ploda služi razm­
noževanju.

Ko prispemo na trg Ptujske Gore in 
se ozremo naokoli, zagledamo posajeno 
lipo. Vsi, ki smo bili prisotni ob tem 
svečanem dogodku, vemo, da jo je 
pomagal posaditi minister dr. Andrej 
Umek v prisotnosti župana, Franca 
Bezjaka. Vsa dela ob posaditvi so 
opravili delavci GIC GRADNJE iz 
Rogaške Slatine.

In kaj piše v pergamentu, ki je bil 
dan v jamo, zraven lipe?

“Dne 21. junija, na dan svetega 
Alojzija, leta 2000, je minister za okolje in 
prostor, gospod dr. Andrej Umek v prisot­
nosti župana Občine Majšperk, gospoda 
Franca Bezjaka, župnika ptujskogorske 
cerkve patra Janka Gaspariča, svetnikov 
Občine Majšperk in občanov

SLOVESNO POSADIL LIPO
in s tem nadomestil staro, prejšnjo, lipo, 
ki je krasila trg pred cerkvijo na Ptujski 
Gori.

Poglavar katoliške cerkve je bil 
papež Janez Pavel II.

Mariborski škof je bil dr. Franc 
Kramberger.

Predsednik države je bil Milan 
Kučan.

Predsednik vlade je bil dr. Andrej 
Bajuk.

Dela je izvajalo podjetje GIC 
GRADNJE iz Sv. Florijana.
CENE:

1 kg kruha črnega 250,— tolarjev
1 kg mesa govejega 900,— tolarjev
1 l vina 350,— tolarjev
Pod to besedilo so se podpisali mini­

ster za okolje in prostor, dr. Andrej 
Umek, župnik župnijskega urada Ptuj­
ska Gora, pater Janko Gasparič ter 
župan Občine Majšperk, Franc Bezjak.

Tako bo torej ta dogodek zapisan za 
večno v že tako obsežno zgodovino 
Ptujske Gore.

Prvi je lipo zalil minister, dr. Andrej Umek. Nataša Mohorko
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Pri obnovitvi mostu 
na Slapah 
pomagala Poljska

Sreda, 21. junij je bil namenjen 
otvoritvi jezu na Dravinji v Slapah. Na 
sami otvoritvi je bil navzoč tudi minis­
ter za okolje in prostor, dr. Andrej 
Umek. Le-ta je skupaj s poljskim vele­
poslanikom, Maciejem Szimanskim ter 
Županom Občine Majšperk, Francem 
Bezjakom, predal svojemu namenu jez 
na Dravinji. Svečanosti se je udeležila 
tudi Nevenka Colnarič, vodja mari­
borske izpostave uprave Republike 
Slovenije za varstvo narave.

Že pred letom dni, natančneje 19. 
marca 1999, si je poljski veleposlanik 
Maciej Szimanski v spremstvu takratne­
ga ministra za okolje in prostor, dr. 
Pavlom Gantarjem, z državnim sekre­
tarjem dr. Francijem Steinmanom, z 
vodjo mariborske izpostave uprave RS 
za varstvo narave, Nevenko Colnarič, z 
direktorjem VGP Drava, Dragom Klo­
bučarjem, z županom Občine Slovenska 
Bistrica, dr. Ivanom Žagarjem in z Žu­
panom Občine Majšperk, Francem 
Bezjakom ogledal jez na Slapah. Na­
men tega obiska je bil pogovoriti se o 
urejanju Dravinje in o odpravi posledic 
poplav v letu 1998, in sicer vse od 
Stogovc do Poljčan, v skladu z Že izde­
lanimi strokovnimi merili. Ob takrat­
nem obisku je poljski veleposlanik 
Maciej Szimanski namenil 50.000 do­
larjev za pomoč Sloveniji po predlan­
skih poplavah. V Ministrstvu za okolje 
in prostor so se takrat odločili, da se 
denar porabi za obnovo jezu na Slapah. 
Slednji so za obnovo mostu prispevali 
še petnajst milijonov tolarjev.

Zbranim je spregovoril tudi poljski veleposlanik Maciej Szimanski.

Okoli 16. ure so 
se imenovani od­
pravili proti Sla­
pam, kjer je bila 
otvoritev jezu. Te­
ga dne so lahko 
gostje in tudi ob­
čani stopili na jez, 
kjer so domačini 
po otvoritvi pripravili tudi pogostitev. 
Na sami svečanosti so spregovorili tudi 
gostje, in sicer poljski veleposlanik 
Maciej Szimanski, ki je med drugim 
povedal, da gre pri prej omenjeni po­
moči poljske vlade za zahvalo za soli­
darnostno pomoč, ki jo je Republika 
Slovenija namenila Poljski pred leti ob 
prizadetosti v hudih poplavah.

Navzoče sta ogovorila tudi minister 
za okolje in prostor, dr. Andrej 
UMEK in vodja izpostave v Mari­
boru, Nevenka COLNARIČ. Oba sta
bila vesela ureditve tega dela reke 
Dravinje. Po njunih besedah bi se moral 
urediti tudi preostali del reke Dravinje.

Nataša Mohorko

Le na otvoritvi si je bilo jez možno ogledati čisto od blizu, z jezu.

Most v Narapljah
V petek, 23. junija, smo predali svo­

jemu namenu most v Narapljah. Grad­
beni odbor, ki je skupaj z domačini in 
izvajalcem omogočil izgradnjo mostu, 
je vodil Leopold Karneža. Pomagala 
pa sta mu še Gregor Karneža in Matjaž 
Gorjanc.

Že ob prihodu v Naraplje nas je spre­
jela glasba godbenikov. Navzoče je poz­

dravil predsednik gradbenega odbo­
ra, Leopold Karneža, ki je prisotne 
seznanil o samem delu mostu. Zahvalil 
se je vsem, ki so karkoli prispevali k 
ureditvi mostu, katerega uporabniki 
nujno potrebujejo za prehod preko poto­
ka Jesenice, vsem donatorjem, nastopa­
jočim, ki so pripravili kratek kulturni 
program ter seveda občini.

Nato je besedo prevzel župan Ob­
čine Majšperk, Franc Bezjak, ki je
navedel nekaj podatkov o mostu, in 
sicer: “Most je širok štiri metre in dolg 
pet metrov. Porabljenega je bilo za 16,5 
m3 betona, 1617 kg kvalitetne armature 
ter pet avtomobilov materiala za nasip, 
od tega štiri avtomobile iz Vundošeka, 
en avtomobil pa mešanega gramoza. Za 
ograjo je bilo porabljenega 200 kg žele­
za, za kar pa je poskrbel Alojz Vuk iz 
Naraplj. Za izdelavo ograje pa je poskr­
bel Jože Planinc skupaj z domačini.

(Nadaljevanje na 8. strani)
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Skupna vrednost je 1.500.000 tolarjev,
od tega so domačini vrednost znižali za 
cca. 600.000 tolarjev. Dela je izvajalo
Gradbeništvo Romana Beleta, s.p. iz
Žetal.”

Vrvico sta prerezala domačina Leo­
pold Karneža in Maks Krivec skupaj 
z županom Francem Bezjakom. Po
prerez vrvice je farni župnik Janko 
Frangež blagoslovil most, uporabnikom 
pa želel varno in srečno vožnjo oziroma 
hojo po mostu.

Zapeli so pevci Moškega pevskega 
zbora DPD Svoboda in na koncu so 
zaigrali še godbeniki iz Kidričevega.

Domačini so pripravili prijeten 
zaključek, ki je trajal vse do poznih 
večernih ur. S to otvoritvijo so postali 
bogati domačini, pa tudi vsi občani 
Občine Majšperk. Natgga Mohorko

mgsgmmm
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Vrvico sta prerezala domačina Leopold Karneža in Maks Krivec.

Srečanje invalidov Podravja na Ptujski Gori
Društvo invalidov na območju 

Podravja, v katero spada Lenart, 
Ormož, Črešnjevec, Slovenska Bistri­
ca, Ptuj, Maribor ter Kidričevo - 
Majšperk, vsako leto prireja srečanje 
invalidov. Letos je to srečanje priredilo 
Društvo invalidov Kidričevo - Maj­
šperk na Ptujski Gori. Srečanja invali­
dov so se udeležila vsa društva, razen 
Društvo invalidov Maribor.

Takšna srečanja so zaprtega tipa. To 
niso veselice, na katerih bi lahko ustvar­
jali dobiček, saj so društva invalidov ne­
profitna in nestrankarska organizacija.

Letošnje srečanje je Društvo invali­
dov Kidričevo - Majšperk pripravilo ob 
pomoči občine. Prireditev so izvedli v 
šotoru, ki je bil postavljen za prireditve 
ob Dnevu državnosti. Napovedan obisk 
za to prireditev je bil zelo številčen, saj 
je bilo po besedah predsednika Jožeta 
Rober prijavljenih okoli 650 invalidov. 
Veliko je bilo tudi nastopajočih. Nasto­
pili so: Pihalna godba iz Kidričevega, 
pevke “Druge pomladi” iz Kidričevega, 
pevke iz Lovrenca, plesna skupina iz 
šole Kidričevo, folklorna skupina iz 
Cirkovc, plesna skupina mažuretk iz 
Slovenske Bistrice, recitatorji iz OŠ 
Majšperk ter pevki in citrarka iz 
Stoperc. Mnogo jih je bilo, pa jih nismo 
imenovali. Še posebej je potrebno izpo­
staviti nastop moškega zbora Društva 
invalidov Kidričevo - Majšperk, ki so 
prvič zapeli na odru. Premagali so 
tremo, zato v društvu upajo, da ta njihov 
nastop ni zadnji.

S kulturnim programom so organiza­
torji prisotne, po obrazih sodeč, uspeli 
razvedriti vsaj za en dan v njihovem 
življenju. Vzpodbudne besede priso­
tnim invalidom in njihovim spremlje­
valcem sta izrekla tudi župnik ptujsko- 
gorske fare, Janko Gašparič pri darovani 
maši, in župan Občine Majšperk na 
samem srečanju. Opaziti je bilo, da je 
bilo več prisotnih starejših in invalidov 
na vozičkih, ki ne prihajajo redno na 
taka srečanja. Pri vstopu v cerkev je bila 
organizirana pomoč vsem invalidom na 
vozičkih, ki so želeli prisostvovati maši. 
Nekateri so se odpravili peš proti 
cerkvi, ogledali so si to čudovito gotsko 
cerkev, njeno okolico, ki nam je vsem v 
ponos posebno še sedaj, ko je obnovljen 
trg. Verjetno so vsi naši povabljenci

ponesli v svoj kraj dobre in prijetne vti­
se iz prelepe haloške dežele.

Veliko je bilo takih, ki so pomagali 
pri organizaciji in izvedbi tega srečanja 
z denarno pomočjo kot donatoiji. Po 
uspelem srečanju se je našemu društvu 
utrnila misel, da je moto udeležencev 
srečanja, da so gostje postreženi hitro in 
čim ceneje; zato so pripravljeni postreči 
v lastni režiji, pri čemer jim pomagajo 
lažji m mlajši invalidi.

Društvo se zahvaljuje vsem, ki ste 
imeli z invalidi razumevanje. Hvala za 
vso nesebično pomoč, saj nihče nikoli ne 
ve, kje in kdaj ga čaka, da bo postal dru­
gačen in za vedno zaznamovan. Upamo, 
da do tega ne bo prišlo, saj je vsak 
posameznik s tem prikrajšan za marsikaj.

Nataša Mohorko

Čez 650 invalidov se je zbralo na srečanju. Pohvalno!
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Proslava ob Dnevu državnosti
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Osrednje proslave ob Dnevu državnosti se je udeležilo veliko ljubiteljev Ptujske Gore.

Le nekaj ur po regijskem srečanju 
invalidov se je dogajanje preselilo na 
trg Ptujska Gora, kjer je potekala 
proslava ob Dnevu državnosti in kas­
neje odprtje obnovljenega trga na 
Ptujski Gori.

Najprej so se skoraj vsi prisotni na 
proslavi udeležili maše v cerkvi 
Marije Zaščitnice na Ptujski Gori. 
Maševal je domači župnik, Janko 
Gašparič, ob somaševanju majšper- 
skega župnika, Janka Frangeža.

Po koncu maše so se zbrali na 
obnovljenem trgu Ptujska Gora, kjer 
je stekla proslava, ki jo je vodila Nada 
Kotar. V začetku te svečanosti nas je 
nagovorila z naslednjimi besedami: 
“Spoštovane gospe in spoštovani 
gospodje, spoštovani romarji, cenjeni 
gostje in domačini, vabim vas, da svoj 
korak danes ustavite tudi na gorskem 
trgu, ki je v teh dneh bil povsem

obnovljen in nam ponuja širok raz­
gled na vse strani, saj Marijina cerkev 
na Ptujski Gori, ki je nastala med leti 
1390 in 1410, “čepi” na enem zadnjih 
haloških gričev, preden se ta nemirni 
svet dokončno prevesi v ravnino 
Dravskega polja.

Vabim vas, da se pridružite sloves­
nosti, ki jo je SLS in SKD Slovenska 
ljudska stranka, pripravila v čast 
dnevu državnosti in jo združila s 
svečano predajo pravkar končanih 
investicij na Ptujski Gori.

Baročno stopnišče, prehodili ste 28 
kamnitih stopnic, vas je popeljalo do 
cerkve in znova nazaj na trg.

Ozrite se na svetniške figure mari­
borskega kiparja Jožefa STRAUBA iz 
srede 18. stoletja, ki spremljajo 
baročno stopnišče. Na vrhu stopnišča 
vas pozdravljata sredi 18. stoletja iz

kamna izklesana angela s ščitom in 
okrasno vazo.

Naj vam lepota božje hiše in raj, 
kjer biva slava, dajeta mir vekomaj!

Ptujska Gora je velika, enkratna in 
neponovljiva arhitekturna umetnina.

Gosposka je in samozavestna - 
kakor njeni plemiški naročniki, 
Bernard 111. Ptujski in njegov varuh 
Ulrik IV. Walseejski.

Je delo ustvarjalnega in samosvo­
jega arhitekta, pravega umetnika.

Ptujska Gora je samo ena in edin­
stvena in se v pogledu umetnostne 
kvalitete visoko dviga nad vsem, kar 
je gotika v kiparstvu, slikarstvu in 
arhitekturi ustvarila na Slovenskem.

Tudi danes je bila cerkev napolnje­
na do zadnjega kotička.

(Nadaljevanje na 10. strani)
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Od vseh strani prihajajo ljudje, da 
bi se v njej po dolgi poti odpočili in si 
potolažili srce.

S (v letu 1696 povečanega) kora je 
tudi danes bilo slišati pesem, ki se je 
zlila s pesmijo visoke gotike v 
priprošnjo.

“Marija, mati ljubljena,..... poma­
gaj nam, varuj nas, reši nas,... "je bila 
tudi sporočilnost številnih današnjih 
romarjev, med katerimi so bili najbolj 
opazni udeleženci regijskega srečanja 
invalidov.

Čeprav Ptujska Gora - vrhunski 
umetnostni spomenik - ni zrasla iz do­
mače umetnostne zmogljivosti, smo pa 
jo že zdavnaj sprejeli za svojo; živimo 
in čutimo z njo že dolga stoletja.

Postala je del slovenske kulturne 
zavesti in nacionalnega ponosa, je del 
našega duhovnega sveta, ki nas 
bogati in plemeniti.

Kasneje se je zaslišala slovenska 
himna iz ust pevcev Moškega pev­
skega zbora DPD Svoboda Majšperk 
ter Mešanega pevskega zbora Svetega 
Miklavža Majšperk.

Po himni je spregovoril župan Ob­
čine Majšperk, Franc BEZJAK, ki je 
v začetku svojega govora povzel besede 
Franceta Steleta, ki je v svoj zbornik o 
Ptujski Gori zapisal: “Na severozapa- 
dnem koncu Haloz stoji na zadnjem 
griču in se razgleduje daleč po Drav­
skem polju in preko haloških gričev do 
hrvatske meje romarska cerkev na 
Ptujski Gori."

Danes, 24. junija leta 2000, ob 
praznovanju Dneva državnosti, imam 
prijetno dolžnost, da vas pozdravim 
na trgu izpred cerkve svete Marije 
Zaščitnice na Ptujski Gori. Mnogi 
znani Slovenci in priznani strokovnja­
ki jo upravičeno imenujejo “biser 
gotike ” na Slovenskem.

Prvi pozdrav je tokrat namenjen 
domačinom — Gorčanom in vsem 
drugim zbranim občanom, med kater­
imi so: podžupanja, svetniki, delavci 
občine in drugih javnih ustanov, žup­
niki naših župnij, predstavniki društev 
in drugih organizacij ter mnogi drugi.

Med našimi gosti smo izredno 
veseli invalidov iz celotnega Podrav­
ja, ki se danes družijo in veselijo na 
Ptujski Gori.

Pozdravljam tudi vse predsednike in 
druge predstavnike strank ter vse dru­
ge goste, ki se danes veselite z nami.

Med našimi gosti, pa mi dovolite, 
da še posebej pozdravim poslanca 
Državnega zbora Republike Slovenije, 
Alojza Vesenjaka ter prisotne župane 
sosednjih občin.

Poseben pozdrav namenjam tudi 
prisotnim izvajalcem in podizvajal­
cem del Ptujske Gore.

Spoštovane dame in gospodje, 
skratka vsi prisotni, dobrodošli na 
Ptujski Gori.

Pri nas smo že prvi Dan državnos­
ti praznovali na Ptujski Gori. Za 
organizacijo smo vedno do sedaj skr­
beli člani Slovenskih krščanskih 
demokratov.

To prijetno nalogo nadaljujemo isti 
ljudje, združeni v stranki SLS + SKD 
Slovenska ljudska stranka.

Sprva so se do tega praznika neka­
teri obnašali zadržano, včasih celo 
posmehljivo. Pa vendar je prišlo do 
spoznanja, da je ta praznik, praznik 
nas vseh.

Domovinski praznik praznujemo 
državljani Slovenije. Danes praznuje­
mo slovesno in se veselimo lastne 
države.

Sen naših prednikov je uresničen, 
zgodovina nas spominja na vse države 
in kraljestva, cesarstva, kneževine, 
diktature in prisile, v katerih je naš 
slovenski narod živel in preživel. 
Sedaj smo Slovenci na svojem, na 
svoji zemlji, v svoji domovini.

Domovina pomeni ljudi, posamez­
nike, ki so združeni v skupnosti, in vse 
to je država. Za to domovino imamo 
prav vsi določene dolžnosti.

Samo skupna skrb za dobro in 
blagor vseh Slovencev, ne oziraje se 
na politične predznake, ki jih nosimo, 
nam lahko prinese izpolnitev naših 
sanj in našega hrepenenja, da bi bili 
srečni, zadovoljni.

Iz tega vzroka in v ta namen je 
upravičeno in smiselno, da se organi­
ziramo in se združujemo v razna dru­
štva in organizacije ter skupnosti, ki 
so državotvorne in dosegamo dolo­
čene uspehe.

Druženje in delo za skupnost po­
meni, da ne delamo samo zase, za 
svojo korist; rezultate dela delimo z 
drugimi tako, da se nam dobra dejan­
ja poplačujejo z dobrim.

Nesebično delo pomeni mirno živ­
ljenje, urejeno z zakoni, ki jih v našem 
imenu uzakonjajo izbranci našega 
naroda, poslani v parlament, da pove­
do našo voljo, ki se potem v vsakdanu 
bolj ali manj uresničuje.

Od plemenske skupnosti naprej, ko 
so se plemena naših prednikov 
naselila v teh naših krajih; so mnogi 
odšli za boljšim življenjskim pros­
torom, pa vendar lahko rečemo, da je 
bil slovenski narod, četudi pod tujimi 
gospodarji, varuh narodovih vrednot.

Te vrednote pa so bile in so še 
danes: jezik, vera in kultura.

S temi vrednotami je živel naš 
narod, iz tega se je hranil in ohranil 
našo Slovenijo.

To je temelj našemu obstanku in 
naši samostojni in svobodni Sloveniji. 
Samo bežno se spomnimo slavnih 
prednikov, od sinov slovenskih knezov, 
ki so na otoku Chimskega jezera pre­
jeli vero, ki je temelj kulture v Evropi 
— krščanstvo. Spomnimo se samo 
nekaterih velikih posameznikov, ki so 
tako usodno zaznamovali naš narod. 
Spomnimo se knezov Slovencev, bra­
tov Cirila in Metoda, duhovnikov, iz 
katerih vrst je izšel tudi Primož 
Trubar, slavnih zgodovinarjev in nar­
odnih buditeljev, spomnimo se poli­
tikov Slovencev v raznih parlamentih, 
spomnimo se tudi vseh tistih, ki so 
umirali za domovino in narod na 
raznih bojiščih.

V tem našem malem narodu je 
spisek teh zaslužnih ljudi, bogat, celo 
bogatejši kot pri velikih narodih.

Lani je bil škof Anton Martin Slom­
šek, eden teh velikih mož slovenskega
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Osrednje prireditve ob Dnevu državnosti se je udeležil tudi poslanec Državnega zbora, Alojz Vesenjak ter župan Občine Žetale, Anton Butolen. 
In še marsikdo je bil.

naroda povzdignjen in za vzor 
postavljen vsemu svetu. Prizorišče te 
svečanosti je krasila slika reliefa 
cerkve, pred katero danes stojimo. 
Temeljni nauk njegovega dela je bil:

— ljubezen do narodovega jezika,
— vera kot prinašalka vrednot,
— in seveda kultura, ki se poraja 

iz tega dvojega.
Moram pa poudariti, da vsega tega 

ne bi bilo brez preprostega, skromne­
ga, poštenega, trmastega, neupoglji­
vega, nepodkupljivega, delavnega, 
iskrenega in vernega slovenskega 
človeka.

Danes, ob praznovanju domovin­
skega praznika, se s ponosom ozrimo 
v preteklost in v duhu praznujmo z 
vsemi predniki, ki so hrepeneli po tem, 
kar imamo danes.

Nobeden tuji gospodar ni mogel 
premagati in potujčiti naših Sloven­
cev, ni ga bilo denarja, ki bi premamil 
Slovenca, ni bilo vsajenega sovraštva, 
ki bi zmagalo, ni bilo režima, ki bi 
vzel narodu, kar mu je sveto, ni bilo

politike, ki bi v korist posameznikov 
oropala narod, ni bilo vojne, ki bi 
uničila naš slovenski narod, če tudi je 
bila bratomorna, ni bilo moralnega 
propada, ki bi izbrisal slovenski na­
rod kot kužna bolezen. Ostali smo tu­
kaj do danes. In še bomo. Zdravje se 
vrača v narod. Mali smo in skromni 
ob bogatih sosedih, imajo nas za 
revne, a nismo.

Slovensko bogastvo je jezik, je 
vera, je poštenje, iskrenost, dobrota, 
prijaznost, je gostoljubje, je pri­
jateljstvo in dobri sosedski odnosi. Po 
tem nas poznajo in to nas ohranja, je 
močnejše od denarja. To po čem nas 
poznajo v svetu, dela našo domovino 
lepo in milo, kot jo opevajo veliki 
možje slovenske kulture.

Praznik države je torej praznik 
vseh nas Slovencev doma in na tujem, 
zato iskrena čestitka od srca vsem 
Slovenkam in Slovencem v domovini 
in po svetu.

Praznovanje Dneva državnosti v 
pomembnem letu 2000 se nam naj

vtisne v spomin zaradi zaključka glav­
nih obnovitvenih del na trgu Ptujske 
Gore.

Dovolite, da vas seznanim z neka­
terimi podatki.

Neurje v letu 1998 in zob časa nas 
je prisilil, da smo pričeli s sanacijo 
opornega zidu v letu 1999.

Letos pa smo pristopili k urejanju 
celotnega trga, saj smo asfaltno pre­
vleko zamenjali s kamnom klanega 
italijanskega profirja z rezanimi ro­
bovi, širine 35 cm, ki je položen na 
armirano betonsko ploščo.

Uredili smo občinske zgradbe. Lo­
tili smo se temeljite obnove javnega 
stranišča.

Na trgu smo posadili lipo kot simbol 
slovenstva, ki jo je v sredo posadil mini­
ster za okolje in prostor, dr. Andrej 
Umek.

Okrog lipe nam je uspelo v enem 
tednu izdelati klop, na kateri so ozna­
čene strani neba in vsa glavna mesta 
evropskih držav.

(Nadaljevanje na 12. strani)
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Zbranim je spregovorit tudi Alojz Vesenjak

Vodnjak iz istega kamna - halo­
škega peščenjaka, pa se sramežljivo 
skriva v kotu pred portalom. Naj po­
vem, da je za dokončno izgradnjo sa­
mega portala že pridobljeno soglasje 
Zavoda za varstvo kulture iz Mari­
bora. Za portalom bo postavljeno tudi 
dvigalo in stranišče za invalide, kate­
rega investitor bo Župnijski urad 
Ptujska Gora.

Tudi znameniti pranger - kamniti 
steber ali sramotilni steber je dobil po­
novno prostor ob lipi v središču trga.

Zgodovina Ptujske Gore pravi, da 
se je Ptujska Gora s postavitvijo cer­

kve hitro razvijala in že leta 1447 
postala trg z lastnim sodstvom (pran­
ger), letnimi sejmi in tržnimi dnevi.

Prepričan sem, da pri nas ne bo 
prišlo do takšnih zablod, da bi ob 
sramotilni kamen postavili tiste, ki so 
se trudili za hitro obnovo trga na 
Ptujski Gori in v njih pljuvali, tako kot 
je bila to navada v srednjem veku, ko 
so tako počenjali z zločinci in s 
prestopniki.

Projektant Gregor Kraševac, ki 
sem ga prosil, da bi spregovoril o 
investiciji ureditve trga na Ptujski 
Gori, je prepustil to nalogo meni, saj

ga poznamo kot tihega in razmišlja­
jočega projektanta, ki pa je svoje delo 
zabeležil le v par stavkih, in sicer:
“Trg pred Marijino cerkvijo na 
Ptujski Gori je asimetrične oblike, na 
eni strani je obdan s hišami, na 
drugi z opornim zidom. Tlakovanje 
trga je bilo zasnovano tako, da nova 
ureditev trga ne konkurira že obsto­
ječi arhitekturi ambienta in ostaja na 
spoštljivi razdalji do arhitekturnih 
elementov, ki so tu že od prej.

Material za tlak je klani italijans­
ki porjir z rezanimi robovi širine 35 
cm in poljubnih dolžin. Debelina 
kamna je 3-5 cm in je položen na 
armirano betonsko ploščo. Na trgu je 
zasajena lipa, okrog nje pa je postav­
ljena krožna kamnita klop iz halo­
škega peščenjaka.

Iz istega materiala je tudi nova 
fontana in pranger iz srednjega 
veka. ”

Zahvalil bi se vsem, ki ste prispe­
vali k temu, da so dela bila končana v 
rekordnem času, da z delom ne moti­
mo obiskovalcev Ptujske Gore. Mo­
ram povedati, da je mnogo takih, ki so 
posamezna dela na Ptujski Gori 
izvedli brezplačno in s tem prispevali 
k ureditvi predprostora slavne cerkve. 
Vsem tem se bomo zahvalili v našem 
časopisu.

Hvala tudi vsem tistim, ki nas niste 
ovirali pri našem delu. Hvala vsem, ki 
ste danes zbrani. Kot župan si želim 
le, da trg dobi večjo vlogo, kot jo imel 
doslej in zato pozivam domačine, 
Gorčane, da s svojim znanjem, z 
delom, s svojo dobroto skrbijo, da bo 
res tako.

V prostorih krajevne skupnosti 
Ptujska Gora je občina v sodelovanju 
z domačimi pripravila razstavo pod 
naslovom “Ptujska Gora skozi čas”, 
ki so si jo obiskovalci lahko ogledali.”

Med prisotnimi gosti je bil tudi 
poslanec v Državnem zboru, Alojz 
Vesenjak, ki je navzoče pozdravil in 
dejal, da je zelo vesel, ker lahko ta 
praznik praznuje z nami.

Obnovljeni trg je blagoslovil farni 
župnik Ptujske Gore, pater Janko 
Gasparič.

Po uradnem delu se je dogajanje s 
trga preselilo v šotor, kjer so nas 
gostinci pogostili. Za dobro voljo in 
ples pa so poskrbeli člani ansambla 
Tornado.

Vsakega obiskovalca najprej pozdravi napis "AVE MARIJA". Nataša Mohorko
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Javna zahvala vsem, ki so pomagali pri 
pocenitvi del pri obnovi trga na Ptujski Gori

Že na sami otvoritvi sem omenil ne­
kaj tistih, ki so s svojim delom, s svoji­
mi uslugami in s svojim znanjem pri­
spevali k temu, da so stroški pri obnovi 
trga na Ptujski Gori bili zmanjšani v 
ocenjeni vrednosti okoli 1.5 milijona 
tolarjev.

MED TEMI SO BILI
GIC GRADNJE d.o.o., Ivan 

CAJZEK, ki je s podizvajalci poskrbel 
za posaditev lipe, ocvetličenje pred 
pošto ter podaril umetniško izdelana 
ogledala za javni WC.

STONE d.o.o, - tlakovanje poti do 
stranišča;

KAMNOSEŠTVO DRAGO PE­
TROVIČ - izdelava kamnitega vodnja­
ka na trgu;

CVETLIČARSTVO VIJOLICA, 
LUDVIK DAMJAN STOPAR s.p. -
kompletno ocvetličenje ograje;

MIZARSTVO VUK ANTON iz 
Brega - menjava okna na pošti;

VODOVODNE INŠTALACIJE 
VUK ALOJZ s.p. - manjša inštalacij­
ska dela;

ELEKTROINŠTALATERSTVO 
MAKS PRIMUŽIČ - zunanje luči na 
pošti in krajevni skupnosti;

GRADBENE STORITVE JOŽE 
ŽOLGER - enodnevne usluge ICB-ja 
in tovornega avtomobila;

K izboljšanju videza trga pa so pri­
spevali tudi Telekom Maribor, PTT 
Maribor in Elektro Ptuj.

Pomoč občanov pri razkrivanju in 
čiščenju (Dobre marnje št. 22).

PLESKARSKA FASADERSKA 
DELA, Srečko TREP - beljenje pi­
sarne krajevne skupnosti;

STANE NAPAST, prof. geografije 
- strokovna pomoč pri stopinjski dolo­
čitvi glavnih mest evropskih držav;

GREGOR KRAŠEVAC, dipl. ing. 
arh. - pomoč pri projektiranju kamnite 
klopi;

TMD INVEST d.o.o. Ptuj - nadzor 
nad delom;

Mizarstvo Doberšek - izdelava in 
montaža letev za razstavo;

Zahvala gre tudi drugim posamez­
nim podizvajalcem, ki so žrtvovali svoj 
prosti delovni čas in so posamezna 
dela opravljali ponoči, da smo lahko 
zaključili v napovedanem roku.

Zahvala tudi javnim delavcem, de­
lavcem občinske uprave, svetniku 
Radu Rodošeku, Ernestu Likavcu in še 
drugim, ki so priskočili na pomoč tudi 
s kakšno pogostitvijo in vsem tistim, ki 
so nas bodrili s prijazno besedo, da je 
lahko delo tako teklo. Seveda pa je bilo 
še več tistih, ki ne želijo biti imenovani 
in so sodelovali s svojim znanjem in 
delom.

Franc Bezjak, župan Občine Majšperk

Priprava podlage za delo...

Cesta DokleceJanški vrh dobila novo »črno« prevleko
Vsako leto, v mesecu juniju, na 

Janškem Vrhu praznujejo Janževo 
nedeljo. Tudi letos je bilo tako, čeprav 
nekoliko drugače. Zraven praznika - 
JANŽEVO, so proslavili tudi novo pri­
dobitev. To je asfaltna prevleka na cesti 
Doklece - Janški Vrh.

V mesecu juliju lanskega leta je začel 
gradbeni odbor, v katerem so sodelovali 
Rado Rodošek, Stanko Marinič, 
Bogdan Vinkler, Jože Belšak, Vlado 
Premzl, Zdenko Kraljevič, Ernest 
Likavec, Boris Urbančič in Janko Pal, 
pri občanih in vikendaših pobirati

denarna sredstva po pogodbah. Do 
pričetka izgradnje ceste so tako zbrali z 
devetdesetimi pogodbami 7.456.000 
tolarjev, medtem ko so nekateri občani 
prispevali po položnicah brez podpisa 
pogodbe v višini 633.092 tolarjev. Od 
tega zneska so nekateri občinski svetni­
ki, in sicer člani stranke SKD in en član 
stranke SLS, prispevali 302.092 tolar­
jev. Zbranega je bilo tako 8.089.092 
tolarjev. Skupna vrednost modernizacije 
je bila okoli 40 milijonov tolarjev. Dela 
na tej cesti je izvajalo podjetje Cesta 
Varaždin s podizvajalci.

Sprejela nas je himna naše domovine, 
ki sojo zapeli Moški pevski zbor DPD 
Svoboda Majšperk. Nastopili so še An­
drej Polanec, družina Brglez ter Ljud­
ski pevci z Janža s pesmijo, folklorna 
skupina pa se je zavrtela ob zvokih 
glasbe. Zbranim je spregovoril tudi 
župan občine, Franc Bezjak in seveda 
predsednik gradbenega odbora, Rado 
Rodošek. Slednji je prisotne nagovoril z 
naslednjimi besedami: “Dragi prijatelji! 
Tu smo se zbrali nekaj deset let pre­
pozno. Janški Vrh s svojimi lepimi zašel-

(Nadaljevanje na 14. strani)
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ki je bil takrat še lepo naseljen, vsak 
košček zemlje je bil obdelan, življenje je 
bilo težko, ker domačini niso imeli 
osnovnih pogojev: vode in dostopa do 
svojih domov, ceste so bile v izredno 
slabem stanju. Tudi takratna miselnost 
je zmedla ljudi. Vsi naj bi šli v tovarne, 
privatna lastnina je bila odvzeta. Ljudje 
so si morali poiskati kos kruha izven 
svojega domačega kraja. Le najbolj 
vztrajni so ostali zvesti svojemu kraju. 
Lepote Janškega Vrha so odkrili tisti, ki 
so začeli obdelovati zapuščene vinogra­
de in jim je Janž postal drugi dom. Njim 
gre zahvala, da se kraj razvija in posta­
ja zanimiv za priložnostne obiskovalce.

V novonastali Občini Majšperk je 
naša cesta končno dobila takšno kate­
gorizacijo, ki nam je dala upanje, da 
lahko uspemo z modernizacijo ceste. V 
ta namen smo se najbolj zagnani 
večkrat sestali na Občini Majšperk-pri 
Županu. S potrditvijo ceste v občinskem 
proračunu je stekla akcija zbiranja 
sredstev občanov. Pot do želenega cilja 
je bila res trnova, a gradbeni odbor je 
vztrajal in dosegel svoj cilj. Bili smo 
namreč prepričani, da je modernizacija 
celotne trase ceste dobra rešitev za 
Janški Vrh in naše nedeljsko srečanje.

Veseli in ponosni smo, da je otvoritev 
nove ceste združena s praznikom 
državnosti, saj je to velika pridobitev za 
kraj in našo regijo. Uresničene so sanje 
domačinov in vseh, ki jim je Janž pri
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Vrvico sta prerezala Rado Rodošek in Ernest Likavec.

srcu. Dostojno in človeka vredno bomo 
odslej stopali po novi cesti in ne bo 
treba iskati boljših poti po gozdu in 
grebenih.

Ob tem dogodku bi se zahvalil župa­
nu Občine Majšperk, Francu Bezjaku, 
za razumevanje in spodbudne besede, ki 
nam jih je dajal na sestankih, celotne­
mu gradbenemu odboru za vztrajno 
delo, ob tem pa bi posebej pohvalil 
Ernesta Likavca kot najbolj aktivnega 
člana gradbenega odbora. Hvala ob­
činskemu svetu Občine Majšperk, ki je

razumel naše dolgoletne želje in potre­
bo po boljši infrastrukturi v Halozah. 
Hvala vsem, ki ste po svojih močeh ka­
korkoli prispevali za cesto na Janžu, 
hvala vsem, ki nam boste popestrili 
današnji program in vsem tistim, ki ste 
prispevali jedačo in pijačo.

Danes praznujemo tudi janževsko 
nedeljo, naj bosta praznik in otvoritev 
ceste vzpodbuda, da bo ta del Haloz v 
prihodnje prijaznejši za nas in za druge 
obiskovalce.”

Nataša Mohorko

3. seja sosveta načelnika v Majšperku
V ponedeljek, 26.junija, je bila v prostorih Občine 

Majšperk 3. seja sosveta načelnika Upravne enote Ptuj. 
Sosvet vodi načelnik Upravne enote Ptuj, mag. Metod Grah, 
sestavljajo pa ga župani na območju nekdanje Občine Ptuj.

Sejo sosveta je vodil načelnik Upravne enote Ptuj, mag.Metod Grah, 
sestanek v nadaljevanju pa župan Občine Majšperk, Franc Bezjak.

Beseda je tekla o približevanju državne uprave občanom, o 
skupnem vlaganju v obnovo počitniškega doma Biograd na 
morju in o oblikovanju območja s posebnimi razvojnimi 
problemi.

Namen sestanka je bil, izvedeti, kako bo s podeljevanjem 
novih soglasij za odpiranje informacijskih pisarn, ki jih na 
nekaterih območjih bivše občine Ptuj nujno potrebujejo. Na 
to vprašanje bi podal odgovor minister za notranje zadeve, dr. 
Peter Jambrek, ki pa je bil odsoten zaradi urejanja drugih 
evropskih zadev. Ker v večih krajevnih uradih zadeve vodijo 
peš, bi bilo potrebno opremo posodobiti. Trenutno sta na 
območju nekdanje občine Ptuj le dve pisarni, in sicer v 
Destrniku in v Vidmu. Po besedah župana Občine Videm, 
Franca Kirbiša, z delom v informacijski pisarni ni povsem 
zadovoljen, kajti državna uprava jim kljub informatizaciji ni 
zagotovila vseh programov. Zupan Občine Destrnik pa je 
prisotnim povedal, da so na soglasje čakali kar dve leti, česar 
glavni vzrok je bila bojazen za zlorabo podatkov ob morebit­
nem priključevanju na centralno bazo podatkov.

Zupani so na tem sestanku izrazili pripravljenost zago­
tovitve potrebnih sredstev za posodobitev dela v krajevnih 
uradih. S strani županov je bil vzpostavljen tudi predlog, da
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bi bili krajevni uradi odprti več dni v 
tednu. Po besedah načelnika upravne 
enote, mag. Metoda Graha, je to težko 
pričakovati, saj je novo zaposlovanje v 
državni upravi strogo omejeno, v zad­
njem času pa otežuje delo nadomeščan­
je upokojenih delavcev.

V roku enega meseca bi naj bil pod­
pisan dogovor o prenovi objektov v 
Biogradu na morju, ki so ga v mestni 
občini Ptuj pripravili na osnovi izra­
ženega interesa na sestanku županov 
Spodnjega Podravja v mesecu februar­
ju. V treh mesecih pa naj bi bila skle­
njena tudi pogodba o financiranju. Ta 
projekt je prisotnim predstavil vodja 
oddelka za splošne zadeve v mestni 
občini Ptuj, mag. Janez Merc. Z raz­
prave je bilo ugotovljeno, da župani 
glede obnove niso najbolj enotni. Vzrok 
neenotnosti je predvsem glede stroškov, 
ki bi naj znašali okrog sto milijonov, in 
ne polovico manj, kot je bil predhodni 
dogovor. Vlaganja se nekaterim župa­
nom zdijo vprašljiva zaradi nepodpi­
sane delitvene bilance z Mestno občino 
Ptuj, objekt pa stoji na Hrvaškem. Da pa 
do obnove res pride, nima nihče ničesar 
proti. Župan Občine Majšperk, Franc 
Bezjak, je kot voditelj drugega dela seje 
sosveta podal predlog, da bi se v dogo­
vor vgradili kriteriji delitvene bilance, 
pospešile pa bi se naj aktivnosti pri 
ocenitvi že obstoječih objektov in 
zemljišča nekdanje kolonije, pripravili 
bi se naj projekti za obnovo in dogradi­
tev naselja ter oblikovali predlogi mož­
nih oblik organiziranja in sistema 
upravljanja prenovljenega objekta. 
Financiranje bi se naj izvrševalo v 
sorazmerju s številom prebivalcev v 
posameznih občinah.

S strani direktorja ZRS Bistra, dr. 
Štefana Čelana, so bili prisotni župani 
seznanjeni s projektom oblikovanja ob­
močja s posebnimi razvojnimi problemi 
in ustanovitvijo regionalne razvojne 
agencije ZRS Bistra Ptuj. Tukaj gre za 
proces združevanja občin na Ptujskem. 
Z oblikovanjem takšnega območja si 
bodo občine z območja Upravne enote 
Ptuj, Ormož in Lenart zagotovile lastni 
razvoj, ki bo upošteval njihove značil­
nosti in potrebe. Župani so ta predlog 
podprli, ker tudi nimajo druge izbire, 
zakon pa jim to omogoča.

Po sestanku so se nekateri župani 
udeležili tudi otvoritve odseka ceste 
Slape-Doklece, o kateri pa v nasled­
njih vrsticah.

Nataša Mohorko

Župani oziroma njihovi predstavniki so spregovorili o problematiki, ki spremlja vse občine.

Odsek regionalne ceste Slape-Doklece 
predal svojemu namenu 
minister mag. Anton Bergauer

V ponedeljek, 26. junija, dan po 
Dnevu državnosti smo v občini 
ponovno gostili ministra. Obiskal nas 
je minister zja promet in zveze, mag. 
Anton Bergauer. Prišel je z namenom, 
da preda svojemu namenu odsek 
regionalne ceste Slape-Doklece.

Cesta Majšperk - Jurovci je od mese­
ca junija povezana. Odsek Slape -

Doklece je bil še zadnji, da poveže 
regionalno cesto Maj šperk-Jurovci. 
Odsek, katerega smo na ta dan predali 
svojemu namenu, je dolg 1100 metrov. 
Dela je izvajalo po napotkih Direkcije 
RS za ceste Cestno podjetje Ptuj. 
Vrednost celotnega odseka Slape- 
Doklece je 40 milijonov SIT.

(Nadaljevanje na 16. strani)

Vrvico sta prerezala minister za promet in zveze, mag. Anton Bergauer in župan ob čine, Franc Bezjak.
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Mag. Anton Bergauer, minister na 
Ministrstvu za promet in zveze je pri­
sotne pozdravil. Prisotnim je med dru­
gim dejal: “Na našem ministrstvu 
spremljamo razvoj regionalnih cest na 
območju celotne Slovenije. Ta odsek, ki 
ga danes predajamo svojemu namenu, 
je sedaj varnejši, širši. Ima urejeno 
odvodnjavanje in avtobusno postaja­
lišče. Da je ta odsek končan, so zaslužni 
poslanci, ki so predlog ministrstva spre­
jeli s proračunom, Občina Majšperk, ki 
je podala predlog na naše ministrstvo, 
da smo potem tudi lahko podali predlog 
poslancem na Državnem zboru. Cest­
nemu podjetju Ptuj, ki je izvajalo dela.

V bodoče bomo imeli na našem mi­
nistrstvu tudi posluh za pločnike, ki so 
potrebni.

Na koncu pa bi vsem zaželel prijetno 
in predvsem varno vožnjo.”

Da pa ob odprtju ceste ne bi prereza­
li samo vrvice in odšli, so poskrbeli 
domačini. Pripravili so kratek kulturni
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program, ki gaje vodila predsednica KS Selinšek. Na njuno glasbo sta dva para 
Ptujska Gora, Zofija Topolovec. Nasto- tudi zaplesala. Cesto pa je blagoslovil 
pili so šolarji iz osnovne šole Ptujska pater Janko Gašparič.
Gora, zaigrala pa sta nam brata Nataša Mohorko

Domačini so pripravili prijeten zaključek.

Glas Pomurja 
odmeva v Stopercah
Če se ljudje med seboj razumejo, si 

pomagajo in se imajo radi, takrat pa je 
povsem nepomembno: “Kdo sem, od 
kod sem, in zakaj sem. Preprosto sem!” 
Takrat, ko srce utripa skupaj s srcem 
sočloveka, se ne sprašujemo, kje poteka 
meja med tema dvema življenjema.

Tako je bilo v Stopercah 8. julija, ko 
sta se Pomurje in Haloze zlila v eno 
samo srečo, radost in veselje. Ta dan smo 
pozabili na vse kilometre, ki nas ločuje­
jo, na vse težave, ki katerega pestijo, ta 
dan smo se le prepustili duhu radosti, 
toplemu stisku roke in glasu Pomurja, ki 
je odmeval v Stopercah.

Začelo se je lanskega leta, ko je do­
mačinka Angelca Gotjan, nekoč doma v 
Cermožišah, izdala knjigo Haloške 
podobe, v kateri opisuje življenje na 
haloških bregačah in tukajšnjega člove­
ka. Knjigo je predstavila gospa Angelca 
najprej v Stopercah in januaija letošnje­
ga leta je bilo naše kulturno prosvetno 
društvo povabljeno na predstavitev knji­
ge v Turnišče. Seveda smo se z veseljem 
odzvali, in tako seje pot prijateljstva med 
Pomurjem in Halozami začela. Naše vezi 
smo poglobili deževno soboto, ko je 
Kulturno prosvetno društvo Stoperce 
gostilo Kulturno društvo Štefan Rajh iz

Turnišča, na srečanju je prisostvovalo 
Turistično društvo iz Razkrižja.

Srečanje seje pričelo na Ptujski Gori, 
kjer smo goste iz Pomurja pričakali s 
kozarčkom žlahtne kapljice in stoperško 
“pogačko”. Tako okrepčani smo se po­
dali na hribček k ptujskogorski Materi 
Božji, kjer nam je tamkajšnji župnik raz­
kril skrivnosti, ki so zajete v “zidove”. Še 
Marijina pesem, skupna gasilska slika, in 
pot nas je vodila na večeijo, kjer ni manj­
kalo doma pripravljenih dobrot.

Želja gospe Angelce je bila pokazati 
tem ljudem, med katerimi živi danes, 
domačijo, kjer je kot otrok odraščala. 
Vendar je pot za avtobus v Čermožiše 
neprimerna, za pod noge pa nam je pri­
manjkovalo časa. To smo preložili na 
naslednje snidenje, goste pa smo odpe­
ljali po boljši cesti v dom krajanov, kjer 
nas je že pričakovala polna dvorana 
gledalcev, ki so nestrpno čakali na tisto 
na srečanju in doživetja. In res se je 
zgodilo marsikaj.

Najprej so se s skrbno pripravljenim 
kulturnim programom predstavili Po- 
murci. Kaj vse se lahko odpleše in za­
poje, so nam mojstrsko prikazali folk­
loristi in pevke iz Turnišča, tamburaši iz 
Razkrižja pa so temperaturo v dvorani 
dvigovali s prekrasnimi melodijami, ki 
sojih z ljubeznijo izvabljali iz starih tam­
buric.

Pa tudi smeha ni manjkalo, ko so se 
na odru zbrali kar trije župani občin: 
Razkrižje - Stanko Ivanušič, ki je hkrati 
tudi predsednik njihovega društva,

Turnišče — Jože Kocet, Majšperk — 
Franc Bezjak, in predsednica KPD 
Stoperce, Anica Rejec. Beseda je tekla o 
tem, kakšne so različice posameznih be­
sed v vseh treh občinah (npr. samokol­
nica = telige, šajtrga, kolečka).

Zraven vsega šaljivega pa so sprego­
vorili tudi o svojem delu, uspehih in 
načrtih ter si izmenjali simbolična darila.

Kljub temu, da je čas neusmiljeno 
bežal in da je zunaj deževalo, naše sre­
čanje še ni bilo pri kraju. Sedaj smo bili 
na vrsti Stopercam. Ker smo bili mnenja, 
da nas lahko tako najbolj spoznajo, smo 
se gostom predstavili v našem kraju že z 
dobro poznanim projektom “Zgarane 
dlani so življenja sledi”. Čeprav v str­
njeni obliki, so se skozi sliko diapozi­
tivov lahko sprehodili po stoprških lepo­
tah in načinu življenja skozi čas.

Prav nič zaspano in brez oklevanja 
smo po zaključku programa posedli za 
obložene mize in tako v klepetu nadalje­
vali in gradili vez prijateljstva.

Pravijo, da vse lepe stvari enkrat 
minejo in tudi mi smo se morali poslovi­
ti. Že v jutranjih urah je glas Pomurja 
odmeval v Stopercah, ko smo goste 
pospremili na avtobus in jim zaželeli 
srečno pot in zaželili kmalu ponovnega 
snidenja. Še zadnji pomah v slovo in 
zavladala je tišina. A v srcih so ostali pri­
jetni spomini, ki še danes glasno odme­
vajo v Stopercah.

Lea Kitak
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Poročili 
so se

trije
mladi pari

Že nekaj parov si je v poročni 
dvorani Majšperk izreklo DA. 
Tako so se odločili tudi ti trije 
mladi pari, ki vam jih na kratko 
predstavljamo.

Mladoporočenca 
Simona in Sergej

Simona Toplak in Sergej Topo­
lovec iz Ptujske Gore sta se odločila 
svojo ljubezen potrditi pred pričami 
in vsemi prisotnimi na tem veselem 
dogodku, 10. junija. Na njuno skup­
no življenjsko pot ju je pospremila 
tudi njuna hčerkica Klementina.

Na poročni dan je nevesta Simona 
pridobila novi priimek — TOPO­
LOVEC.

Mladoporočenca 
Natalija in Robert

V mesecu juliju, natančneje 1. 
julija, sta zakonsko zvezo sklenila 
domačinka Natalija Širovnik iz Sta- 
nečke vasi in Robert Rajh iz Mari­
bora. Na njuni skupni poti ju je 
spremljalo veliko svatov.

V poročnih listih, kot tudi na sim­
boličnem darilu, je bil zapisan njun 
skupni priimek - RAJH, katerega je 
nevesta “sprejela” ob sklenitvi za­
konske zveze.

Mladoporočenca 
Marija in Igor

Le nekaj trenutkov kasneje sta v 
zakon stopila Marija Doberšek iz 
Sestrž in Igor Ritonja iz Varoša.

Odslej bosta oba nosila skupni 
priimek RITONJA, ki je sedaj “zve­
sti spremljevalec njunega življenja”.

Poročni obred vodita mati­
čarka in pooblaščenec za 
sklepanje zakonskih zvez, 
pri nas je to župan občine, 
ki mlade pare popeljeta v 
“zakonske vode”. Župan 
vsak mladi par povpraša po 
njuni volji, medtem ko jima 
matičarka izroči poročne 
liste. Župan jim po podpisu 
v poročno matično knjigo 
izroči simbolično darilo.

Nataša Mohorko

Marija in Igor Ritonja
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Naši kickboxarji — hit 
letošnjega leta v Sloveniji
Po daljšem premoru se spet 

oglašamo, saj se je nabralo v 
tem času veliko tekem in še več 
uspehov pa zapišimo po vrsti.
AUSTRIA, WELS OPEN —
17. in 18. marec

Sodelovali so tekmovalci osmih 
držav, in sicer Avstrija, Nemčija, Italija, 
Češka, Grčija, Hrvaška, Madžarska in 
Slovenija.

Naš klub sta zastopala Barbara Mu- 
rat in Janez Zdavc, z njima pa je odšel 
tudi njun trener Branko Fidler. Janez je 
po izenačeni borbi izgubil z nasprot­
nikom iz Nemčije, a je pokazal velik 
potencial za vrhunskega tekmovalca, 
Barbara pa to že vsekakor je, saj je po 
dveh zmagah izgubila šele v finalu in 
tako zasedla odlično 2. mesto.

NOVA GORICA, TEKMA ZA 
DRŽAVNO PRVENSTVO - 15. april

V tekmi za državno prvenstvo v Novi 
Gorici sta Barbara Murat in Boštjan 
Kovačič zasedla prvo mesto. Drugo 
mesto sta zasedla Primož Hertiš in 
Agata Škember, medtem ko je Tomi 
Mrčinko zasedel peto mesto.

MADŽARSKA - DEBRECEN; 
SVETOVNI POKAL - 
med 18. in 21. majem

Udeležila se ga je samo Barbara 
Murat, ki je pri vodstvu 2 : 1 morala 
predati dvoboj zaradi poškodbe.

SLOVENSKA BISTRICA, BOX - 
27. maj

Član našega kluba Nino Gospič je 
nastopil v klasičnem boxu in prepričlji­
vo zmagal nad nasprotnikom iz 
Ljubljane.

IZLAKE, ODPRTI TURNIR 
ZA PIONIRJE IN MLADINCE - 
10. junij

Na tem tekmovanju so naši mladi 
tekmovalci dosegli izjemne rezultate, in 
sicer je prvo mesto dosegel Boštjan 
Kovačič. Drugo mesto sta dosegla Tom 
Peinkiher in Leon Serbak, tretje mesto 
pa Jožek Planinc, Kristijan Purg in 
Tajda Peinkiher.

Istega dne je potekala tudi prva revi­
ja Kickboxinga v Majšperku in hkrati

tudi prva v Sloveniji na takšnem nivoju. 
Med tekmovalci smo lahko srečali sve­
tovnega in evropskega prvaka, Aleša 
Zemljiča, viceprvakinjo Evrope, Matejo 
Raboteg, kakor tudi vse ostale, ki so 
večkratni osvajalci naslovov državnih 
prvakov in reprezentanti Slovenije.

Naš klub so častno zastopali nasled­
nji: Denis Jug in Damjan Voglar sta 
prikazala odlično demonstracijsko bor­
bo, za kar sta bila nagrajena z medalja­

ma; rezultat neodločen. Barbara Murat 
je kljub poškodbi nastopila in za las iz­
gubila proti nasprotnici, ki je lani osvo­
jila 5.mesto na svetovnem prvenstvu. 
Janez Zdavc in Boštjan Kovačič sta se 
pomerila med sabo, čeprav sta domači­
na. Borba sama je bila odlična promoci­
ja domačega kluba, saj je Janez Zdavc 
na koncu osvojil pokal za najboljšo 
tehniko med vsemi tekmovalci.

Branko Fidler je izvedel atraktivni 
test vzdržljivosti, ko mu je pomočnik 
zlomil s težkim kladivom 10 opek na 
nihajočem telesu. Prav tako je mlada 
tekmovalka iz Ptuja, ki jo trenira naš 
trener, premagala vice prvakinjo Evrope. 
Videli pa smo tudi borbo v boxu.

Kot goste je potrebno omeniti tudi 
svetovnega prvaka Tomaža Barado, se­

lektorja reprezentance Vladimirja Sitar­
ja, predsednika Kickboxing zveze Slo­
venije Darka Fidiperta, župana Občine 
Majšperk Franca Bezjaka in ravnatelja 
domače osnovne šole Rajka Jurgeca.

Vso prireditev je popestril SHOW 
program s pevkama Andreo in Klavdijo, 
ki sta poskrbeli za vzdušje v dvorani, 
manekenka in hkrati polfinalistka miss 
Slovenije Maja Lešnik in povezovalec 
programa Zvone Zinrajh. Branko Fidler 
se je na koncu s posebnim darilom zah­
valil svojemu treneiju Vladimirju Sitarju 
za pomoč pri uspehih v preteklih letih.

Revija se je nato končala v poznih 
nočnih urah v GOSTIŠČU DIN — DON.

Seveda se moramo posebej zahvaliti 
pokrovitelju revije, Občini Majšperk, 
sponzorjema Jožetu Žolger in Gostišču 
DIN - DON ter naslednjim donatorjem:

Zobotehnici Idi Alibabič, Diskoteki 
Fijolca, MIPIS — Ireni Mesarič, Me- 
dolu-trans, Trgovini Domačija, Demo- 
lu, Mlinarstvu Sajko, Alojzu Purgu, 
Bojanu Šternu, Dolini Winettu, MTD, 
pa tudi vsem, ki so kakorkoli sodelovali 
pri organizaciji revije.

Državno prvenstvo se nadaljuje že 
konec septembra in nanj se moramo čim 
bolje pripraviti.

Za konec bi pripisali še, da z delom 
in treningi nadaljujemo septembra s 
pričetkom pouka po ustaljenem urniku, 
in sicer: v ponedeljek in četrtek med 
19.30 in 21.00 uro.

Vabimo vas v svoje vrste!
Upravni odbor

Barbara Murat, Branko Fidler in Janez Zdavc - naši la'ckboxar/7.
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Zrnje kali, zori in obrodi. Lepo je, 
kadar so sadovi obilni. Nam je uspelo, 
saj smo ob koncu šolskega leta pohvalili 
in nagradili mnoge učence.

Skupno je na šoli s podružnicama 
Ptujska Gora in Stoperce pohvale, priz­
nanja in nagrade prejelo kar 371 
učencev.Od tega na centralni šoli v 
Majšperku 261, na Ptujski Gori 101 in v 
Stopercah 9.

Pohvale, priznanja in knjižne nagrade, 
ki se podeljujejo na zaključni prireditvi, 
opredeljuje Pravilnik o podeljevanju po­
hval, priznanj in nagrad učencem, ki je se­
stavljen na podlagi Pravilnika o pravicah 
in dolžnostih učencev na osnovni šoli.

Na letošnji zaključni prireditvi 14. ju­
nija 2000, ki je bila posvečena tudi 
slovesnostim ob Dnevu državnosti, je za 
uspehe pri obšolskih dejavnostih dejav­
nostih, za kulturne dosežke, za rezultate 
pri predstavljanju šole na tekmovanjih iz 
znanj ter za odličen uspeh vsa leta šola­
nja pohvale, priznanja in knjižne nagrade 
iz rok ravnatelja, Rajka Jurgeca, preje­
lo 28 učencev.

POHVALE za sodelovanje v oddaji 
Pod klobukom, ki je bila predvajana 15. 
marca 2000 na 1. programu^ TV Slo­
venije, so dobili: Marjan Žnidarko, 
Tomaž Fakin, Rok Grabeljšek, Ines 
Flegerič, Lucija Cep, Monika Kokot, 
Urška Jeza, Katja Širovnik, Matjaž 
Lorber, Adrijana Vinkler in Sara 
Smolar. Petra Turk je prejela pohvalo 
za večletno prizadevno delo v šolski 
skupnosti in v projektu zdrave šole ter za 
zastopanje šole na medobčinskem in 
republiškem otroškem parlamentu.

PRIZNANJA za večletno uspešno 
delo pri obšolskih dejavnostih ter za 
rezultate na tekmovanjih iz znanj so 
prejeli: Petra Krošel (Musijevo prizna­
nje za delo v šolski hranilnici), Denis 
Avguštin (srebrno Vegovo priznanje z 
regijskega tekmovanja iz matematike), 
Sabina Serbak in Jani Furman (srebr­
no priznanje z državnega tekmovanja iz 
nemškega jezika.

KNJIŽNE NAGRADE za uspešno 
zastopanje šole na več tekmovanjih pa 
so dobili: Samo Lešnik in Luka Šilo- 
vinac (za osvojeno srebrno priznanje na 
tekmovanju iz računalništva in udeležbo 
na državnem tekmovanju iz računalni­
štva), Tanja Veg (za osvojeno srebrno 
priznanje na tekmovanju iz Vesele šole 
in udeležbo na državnem tekmovanju iz 
Vesele šole), Jasna Kopše (za osvojeno 
srebrno Cankarjevo priznanje na 
državnem tekmovanju iz materinščine),

Učenci 8.o razreda skupaj z razredničarko in ravnateljem šole.

Doroteja Šalamun (za osvojeno srebrno 
Preglovo priznanje na tekmovanju iz 
kemije in za srebrno priznanje na tek­
movanju iz zgodovine), Nina Mohorko 
in Mojca Cuk (za osvojeno srebrno 
Vegovo priznanje na tekmovanju iz 
matematike in za srebrno Preglovo priz­
nanje s tekmovanja iz kemije), Anja Per­
nek (za osvojeno srebrno Cankarjevo 
priznanje na državnem tekmovanju iz 
materinščine in za osvojeno srebrno 
Vegovo priznanje na tekmovanju iz 
matematike), Barbara Bedenik (za so­
delovanje v šolskem pevskem zboru vsa 
leta šolanja in za osvojeno srebrno priz­
nanje na regijskem tekmovanju iz zgo­
dovine ter za sodelovanje na državnem 
tekmovanju iz zgodovine in za srebrno 
Preglovo priznanje s tekmovanja iz ke­
mije), Anja Galun (je prejela Musijevo 
priznanje za delo v šolski hranilnici ter 
knjižno nagrado za osvojeno srebrno 
Vegovo priznanje iz matematike in za 
udeležbo na državnem tekmovanju iz 
matematike, za srebrno Preglovo prizna­
nje s tekmovanja iz kemije, za srebrno 
priznanje s tekmovanja iz zgodovine ter

za osvojeno srebrno priznanje na tekmo­
vanju iz Vesele šole in udeležbo na 
državnem tekmovanju iz Vesele šole), 
Petra Gorišek (je prejela Musijevo priz­
nanje za delo v šolski hranilnici ter 
knjižno nagrado za osvojeno srebrno 
Cankarjevo priznanje na državnem 
tekmovanju iz materinščine, za srebrno 
priznanje na tekmovanju iz zgodovine ter 
za srebrno priznanje na tekmovanju iz 
Vesele šole in osvojen naslov državne 
prvakinje Vesele šole).

Učenci, ki so se z odličnim uspehom 
vsa leta šolanja zapisali v zlato knjigo 
majšperške šole, pa so prejeli knjižne 
nagrade, ki jih podeljuje Občina Maj­
šperk. Iz rok župana Franca Bezjaka so 
jih dobile: Barbara Bedenik, Mojca 
Čuk, Petra Gorišek, Jasna Kopše, 
Anita Lorber in Petra Turk.

Ostale pohvale so učenci prejeli ob 
podelitvi izkazov.

AP bo kal pognalo seme, kdor ga 
seje, sam ne ve...

Prepričani smo, da ob prizadevnem 
delu sadov tudi naslednje leto ne bo 
manjkalo.

Učenci 8.b razreda skupaj z razrednikom in ravnateljem šole.
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Cerkvica na stoperškem gričku 
je bila meseca julija kar dve ne­
delji zapored praznično okrašena 
in polna do zadnjega kotička, s 
kora pa je odmevala glasna pe­
sem zahvale in prošnje.

Prvič je to bilo 22. julija, ko je 
škof Franc Kramberger podelil 
mladim življenjskega spremlje­
valca v zakramentu — sv. birme. 
Že kar naslednjo nedeljo, 30. 
julija pa so zvonovi ponovno 
vabili od blizu in daleč k sloves­
ni sveti maši, ki jo je daroval 
domačin, pater Jože Lampret.

No dan nove maše je izročila novomašnilai 
župnija kelih.

ko je prvič oblekel mašni plašč in 
prvič posvetil kruh in vino v 
božjo hrano in pijačo. Petindvaj­
set let je, odkar so srca velike 
množice enoglasno pele “Novo- 
mašnik bod’ pozdravljen”. In 
tokrat je bilo zopet tako. Njegov 
obraz je sijal od sreče in veselja, 
ko se je zahvaljeval za ta duhov­
niška srebrna leta.

Po končani slovesnosti je 
lahko prav vsak segel slavljencu 
v roko in z njim poklepetal. 
Domačini pa so poskrbeli za pri­
grizek in dobro kapljico zunaj 
cerkve.

Ta dan je bilo izrečenih mnogo 
lepih želja, pa ne bo odveč, če 
mu še enkrat čestitamo za njegov 
jubilej in mu iz srca želimo še 
mnogo zdravih duhovniških let, 
ki naj bodo polna Marijinega in 
božjega varstva, da se ponovno 
srečamo na istem kraju čez petin­
dvajset let, ko se bodo Stoperce 
bleščale že v zlatu njegovega 
jubileja.

Lea Kitak

Ob jubileju srebrne maše pa je sprejel v zahvalo pater Jože štolo.

DOBRE MARNJE
je glasilo Občine Majšperk, ki je tudi izdajatelj glasila. 
NASLOV: Občina Majšperk, Majšperk 32, 
telefon 062/79 50 830 in fax 062/794 422.
UREDNIŠKI ODBOR: Jože Trgntura, Jože Rakovec,
Anica Rejec, Katarina Klep-Černejšek, Nataša Moborko 
LEKTOR: Marija Krušit'
UREJANJE IN TISK: Tiskarna Vili Polajžer s.p. Ptuj.
Lokalno informativno glasilo DOBRE MARNJE dobi vsako 
gospodinjstvo brezplačno, za katerega izdajatelj plačuje 
8% DDV (Uradni list RS št. 89/98).

Vsem občanom in bralcem časopisa »DOBRE 
MARNJE« sporočamo, da lahko oddajo članke 
za naslednjo številko časopisa na občinskem 
uradu Občine Majšperk do 15. 11. 2000. 
Sprejemamo pa tudi reklamne oglase.

Pater Jože se je rodil leta 1949 
v Zgornji Sveči kot prvorojenec v 
družini; ki šteje sedem otrok, živ­
ljenjska pot ga je vodila za Go­
spodom in tako že vrsto let deluje 
kot župnik v Gradzu — Maria- 
hilf. Zelo rad ima domači kraj in 
tukajšnje ljudi, zato rad pride v 
Stoperce, kadar mu dopušča čas, 
pa čeprav le za kakšno urico.

Tudi zadnjo sončno nedeljo v 
mesecu juliju je prišel med svoje 
drage domače in domačine. Pet­
indvajset let je minilo od takrat,
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Na podlagi 50.člena Zakona o 
lokalni samoupravi (Uradni list RS, 
št. 73/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97, 
74/98, 12/99 in 70/00), 8. člena 
Zakona o delovnih razmerjih (Uradni 
list RS, št. 23/99) objavljam delovno 
mesto

Referenta za okolje 
in prostor 

v občinski upravi
Kandidat mora poleg splošnih in 

posebnih pogojev o delavcih v 
državnih organih izpolnjevati nasled­
nje pogoje in imeti:

— najmanj višjo izobrazbo,

— 1. leto delovnih izkušenj, lahko 
je tudi pripravnik,

— vozniški izpit B kategorije,

— znanje uporabe računalnika,

— v roku enega leta mora opraviti 
izpit iz ZUP-a.

Izbrani kandidat bo sklenil delovno 
razmerje za določen čas, dobo dvanaj­
stih mesecev, z možnostjo podaljšanja.

Prijava z dokazili o izpolnjevanju 
pogojev naj kandidati pošljejo do 
22. septembra 2000 na naslov: Občina 
Majšperk, Majšperk 32a, 2322 Maj­
šperk s pripisom “Prijava na razpis za 
prosto delovno mesto”.

Vsi prijavljeni kandidati bodo 
obveščeni o izidu v osmih dneh od 
izbire.

Številka: 102-03-0002/00
Datum: 31.08.2000

Franc Bezjak l.r. 
župan Občine Majšperk

Občina Majšperk na podlagi 8. čle­
na Zakona o volilni kampanji (Uradni 
list RS, št. 62/94 in 17/97) in v skladu 
z 34.členom Statuta Občine Majšperk 
(Uradni list RS, št. 23/99) župan 
Občine Majšperk objavlja

Plakatna mesta 
za redne volitve 

poslancev v državni 
zbor Republike 

Slovenije
S to objavo se podrobneje ureja 

način in pogoji oglaševanja (plakati­
ranja) in nameščanja panojev za čas 
volilne kampanje za redne volitve po­
slancev v državni zbor Republike 
Slovenije.

Občina Majšperk ponuja organiza­
torjem volilne kampanje (v nadaljeva­
nju organizatorjem) naslednje vrste 
oglasnih mest:

— prostor za prenosne table 
(panoji),

— drogove javne razsvetljave in
— avtobusna postajališča.
Organizator volilne kampanje

organizira in plača stroške izdelave, 
namestitve in odstranitve plakatov na 
drogovih javne razsvetljave in avto­
busnih postajališčih ter postavitev in 
odstranitev panojev.

Plakatiranje izven določenih oglas­
nih mest se opravlja v soglasju z last­
nikom oziroma upravljalnem stavb, 
drugih objektov ali zemljišč.

Vloge lahko oddajo zainteresirani 
organizatorji volilne kampanje v spre­
jemno pisarno Občine Majšperk, naj­
kasneje do 15. 9. 2000 do 12. ure, na 
naslov: Občina Majšperk, Majšperk 
32a, 2322 Majšperk, s pripisom 
“Volilna kampanja”. Na osnovi 
prispelih vlog organizatorjev in na 
podlagi načela enakopravnosti za 
vsakega organizatorja določi občinska 
uprava Občine Majšperk enako 
število oglasnih mest.

Organizatorji volilne kampanje 
morajo najkasneje v 15. dneh po dne­
vu glasovanja odstraniti vse svoje 
plakate in druga volilna propagandna 
sporočila s plakatnih mest določenih 
v 2. točki te objave.

Franc Bezjak l.r. 
župan Občine Majšperk

Dvig proračuna 
Občine Majšperk 

za 88.600.000 SIT
Na predlog župana je občinski svet 

21.julija 2000 sprejel spremembo pro­
računa Občine Majšperk, iz katerega 
je razvidno, da se prihodki povečujejo:

— za 5.000.000 SIT iz premo­
ženja

— za 43.600.000 SIT iz ostanka in 
dodatno

— 40.000.000 SIT je planirano iz 
sredstev sofinanciranja države.

Povišani prihodki znašajo
88.600.000 SIT in tako bodo skupni 
prihodki proračuna za leto 2000,
515.527.000 SIT. Vsa povišana sredst­
va so namenjena za povečano vred­
nost imetja občine, in sicer:

— 12.000.000 SIT za vzdrževanje 
objektov

— 1.600.000 SIT za asfaltiranje 
igrišča v Podložah

— 6.000.000 SIT za požarno 
varnost

— 44.000.000 SIT za investicije v 
komunalno dejavnost in

— 25.000.000 SIT za investicije v 
ceste.

Ana Krajnc

Evidentiranje 
prikritih grobišč 

v Občini Majšperk
Spoštovani občani in občanke!

Komisija za evidentiranje in ozna­
čitev prikritih grobišč pri Vladi 
Republike Slovenije nas je zaprosila, 
da na podlagi sklepa Državnega zbora 
z dne 20. 10. 1999, 8. člena Zakona o 
popravi krivic (Uradni list RS, št. 
59/96) in sklepa Vlade z dne 22. 7. 
2000 tudi za območje naše občine 
pripravimo seznam grobišč in grobov, 
ki niso označeni oz. so prikriti in so 
nastali od 9. aprila 1941 dalje.

Vse občane, ki bi morebiti poznali 
ali vedeli za prikrita grobišča ali 
grobove prosimo, da to sporočijo na 
Občino Majšperk, najkasneje do 15. 
9. 2000.

Za vašo pomoč in trud se vnaprej 
zahvaljujemo.

Občinska uprava
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Nova Slovenija ustanovljena tudi v Občini Majšperk
Občinski odbor SKD Majšperk je 

sprejel sklep, da se stranka SKD na 
občinski ravni s stranko SLS v Občini 
Majšperk ne združi. Tako je bil na seji, 
22. avgusta ustanovljen inciativni 
odbor, ki je sklenil, da bo ustanovitveni 
zbor stranke Nova Slovenija, že 25. 
avgusta 2000.

Ne glede na soglasnost sprejetega 
sklepa, je bilo poudarjeno, da se v času 
demokracije ljudje lahko prostovoljno 
odločajo za vstop v posamezno stranko.

Glede na izredno kratek rok sklica, 
smo že na ustanovnem zboru bili pozi­
tivno presenečeni nad udeležbo. Novo­
ustanovljeni stranki NOVA SLO­
VENIJA, se tako pridružujejo novi 
člani, danes pa jih šteje, v Občini 
Majšperk, čez 50.

Člani smo tako na ustanovitvenem 
zboru organe stranke. Ne glede na pred­
log župana, da mesto predsednika pre­
vzame Jakob Peršuh, smo člani so­
glasno potrdili, da predsedniško mesto 
prevzame Franc Bezjak, ki mu ni tuj 
tako spoštovanje ljudske volje, kot 
načelnost pri njegovem delu.

Ker pa je članstvo tudi iz širše oko­
lice, smo izvolili tudi dva podpredsed­
nika, to sta Rado Rodošek in Anica 
Rejec ter blagajnika nove stranke 
Lidijo Leskovar.

Veseli smo ugotovitve da je usta­
novitev nove stranke NOVA SLO­
VENIJA (kateri predseduje dr. Bajuk) 
upravičena. Občinski odbori te 
stranke se ustanavljajo marsikje po 
Sloveniji, pridružuje se ji veliko 
število mladih in prijazno povabljeni 
tudi vi, ki želite v politično odprto

stranko in tako pomagati k boljšemu 
opravljanju dela na občinski in 
državni ravni.

Vabimo vas k sodelovanju, da bomo 
ljudje spet lahko verjeli, da pošteno delo 
prejme svoje plačilo, da trud ni brezplo­
den in da praznina ni prazna beseda.

Anica Rejec

Ustanovitveni člani novoustanovljene stranke NOVA SLOVENIJA.

■jr 1 v».Združitev p c 1 >d rtiznice SLS in OO SKD v Ma\šperku
V sredo, 23. avgusta je bila v prosto­

rih Občine Majšperk združitvena seja 
Podružnice SLS Majšperk in OO SKD 
Majšperk v občinsko organizacijo 
stranke SLS + SKD Slovenske ljudske 
stranke, OO Majšperk.

Sestanek je potekal v prijetnem 
vzdušju in med nami smo gostili tudi 
predsednika sveta naše stranke Jožeta 
Zupančiča. Izvolili smo organe združe­
ne stranke in za predsednika imenovali 
Cveta Pepelnik, ing. elektrotehnike.

Največji del našega druženja pa smo 
namenili programu dela in prilagoditvi 
novo nastalih razmer, saj nismo mogli 
mimo dejstva, da so nas nekateri člani 
zapustili in pričeli s formiranjem nove 
stranke v naši občini. Predvsem pa nam 
ni všeč to, da so to člani, ki so nas še 
pred dnevi prepričevali, kako nujna in 
koristna je združitev teh dveh strank in

v našem imenu tudi glasovali za zdru­
žitev na kongresu.

Mi, ki nas ni malo in želimo nadalje­
vati skupaj začeto delo tudi danes, stoji­
mo trdno na stališču, da je ta pot prava, 
da imamo podobne programske usme­
ritve in jasno zastavljeno strategijo in 
vizijo našega dela in da lahko s skupnim 
delom v desno sredinski stranki za­
stavljeno.

Glavno delo naše stranke je pred­
vsem skrbeti za razvoj naših krajev in 
sodelovanje ter pomoč pri investicijah, 
ki pomenijo napredek. Največja skrb v 
občini morajo pomeniti delovna mesta, 
saj imamo trenutno preko 20%-no brez­
poselnost in od večjih podjetij le panogi 
tekstila in čevljarstva, ki pa sta po per­
spektivi in dodani vrednosti na skoraj 
zadnjem mestu v celotni državi. Velik 
pomen ima tudi kmetijstvo, ki pa vemo,

daje v primerjavi z ravninskimi predeli 
v državi ponovno v slabšem položaju. 
Torej dela je za vse, ki so pripravljeni 
sodelovati in pomagati dovolj, pomem­
bno je le, da bomo znali združiti vso 
energijo v pravo smer — to je v ustvar­
janje novega in ne v nasprotovanja in 
rušenja.

Naše druženje se je zaključilo s 
pogovorom o pripravah na volitve v 
Državni zbor Republike Slovenije in 
organizaciji za udeležbo na 1. taboru v 
Mariboru, ki bo 10. 9. 2000 z odhodom 
avtobusa ob 9. uri izpred Občine 
Majšperk. Na tabor seveda vabimo vse 
člane in simpatizerje.

Mag. Darinka Fakin 
OO Majšperk SLS + SKD 
Slovenska ljudska stranka


